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Drzavljanin tre¢e zemlje, bra¢ni drug gradanina Unije koji boravi u drzavi ¢lanici
razlicitoj od svoje drzave, ne moze imati pravo boravka u toj drzavi ako je gradanin
Unije napustio drzavu o kojoj je rije€ prije pokretanja postupka razvoda.

U skladu s direktivom Unije!, kada gradanin Unije napusti drzavno podrugje drzave é&lanice koja
nije njegova drzava (drzave &lanice domacina), ¢lanovi njegove obitelji koji su drzavljani trecih
zemalja (to jest koji sami nisu gradani Unije) gube svoje pravo boravka u toj drzavi. S druge strane,
direktiva odreduje da u slu€aju razvoda ¢lanovi obitelji koji su drzavljani tre¢ih zemalja zadrZzavaju
svoje pravo boravka u drzavi ¢lanici domacinu pod odredenim uvjetima ako je brak trajao najmanje
tri godine prije pokretanja postupka razvoda, od toga najmanje godinu u drzavi ¢lanici domacinu.

Tri drzavljanina tre¢ih zemalja (Indijac, Kamerunac i Egip¢anin) ozenila su se gradankama Unije
(Latvijkom, Njemicom i Litavkom) te su s njima dulje od Cetiri godine boravila u Irskoj. U svakom od
ta tri sluCaja, tri supruge napustile su svoje supruznike i Irsku te su zatrazile razvod u svojim
zemljama (osim njemacke gradanke koja je razvod zatrazila u Ujedinjenoj Kraljevini). Irska tijela
smatrala su da tri strana supruznika vide nisu imala pravo boravka u Irskoj jer su u trenutku kada je
zatrazen razvod gradanke Unije ve¢ napustile Irsku. Naime, irska tijela tvrde da pravo boravka triju
supruga viSe ne vrijedi od trenutka kada su njihove supruge prestale ostvarivati svoje pravo
boravka u Irskoj i to bez obzira na to Sto je brak trajao najmanje tri godine (a od toga godinu u
Irskoj). Tri supruga pobijala su odluke kojima im je odbijeno zadrzavanje njihova prava boravka u
Irsko;.

High Court of Ireland (Vrhovni sud Irske), pred kojim se vode ti postupci, Sudu EU-a postavio je
pitanje mogu li tri strana supruga zadrzati pravo boravka u Irskoj ako su brakovi razvedeni nakon
odlaska supruga iz te zemlje.

Danasnjom presudom Sud podsje¢a da, kako bi mogli imati pravo boravka na temelju ¢lanka 7.
stavka 2. Direktive u drzavi Clanici u kojoj gradanin Unije ostvaruje svoje pravo slobodnoga
kretanja (drzavi Clanici domacinu), drzavljani tre¢ih zemalja, ¢lanovi obitelji toga gradanina, moraju
biti u njegovoj pratnji ili se potonjem pridruZiti u toj drZavi. 1z toga slijedi da kada gradanin Unije
napusti drzavu Clanicu domacina i nastani se u drugoj drzavi Clanici ili tre¢oj zemlji, bracni drug
stranac viSe ne ispunjava uvjete za pravo boravka u drzavi ¢lanici domacinu na temelju te odredbe.

Ako je pokrenut postupak razvoda i brak je trajao najmanje tri godine prije pokretanja razvoda, a
od toga najmanje godinu u drzavi Clanici domacinu, Sud istiCe da bra¢ni drug stranac, pod
odredenim uvjetima, moze zadrzati svoje pravo boravka u toj drzavi na temelju ¢lanka 13. stavka
2. Direktive, kako tijekom postupka razvoda tako i nakon razvoda jer je na dan pokretanja
navedenog postupka boravio u toj drzavi kao bracni drug gradanina Unije kojega je pratio ili mu se
tamo pridruzio. 1z toga slijedi da gradanin Unije mora boraviti u drzavi Clanici domacinu u skladu s
Clankom 7. stavkom 1. direktive do dana pokretanja postupka razvoda. Stoga, ako prije

! Direktiva 2004/38/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 29. travnja 2004. o pravu gradana Unije i ¢lanova njihovih
obitelji na slobodno kretanje i borav[ak] na podrucju drzave &lanice, kojom se izmjenjuje Uredba (EEZ) br. 1612/68 i
stavljaju izvan snage direktive 64/221/EEZ, 68/360/EEZ, 72/194/EEZ, 73/148/EEZ, 75/34/EEZ, 75/35/EEZ, 90/364/EEZ,
90/365/EEZ i 93/96/EEZ (SL L 158, str. 77.; ispravci u SL L 229, str. 35. 1 SL 2005., L 197, str. 34.) (SL, posebno izdanje
na hrvatskom jeziku, poglavlje 5., svezak 2., str. 42.)
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pokretanja takvog postupka gradanin Unije napusti drzavu ¢lanicu domacina u kojoj boravi
njegov brac¢ni drug stranac, potonji ne moze zadrzati svoje pravo boravka u toj drzavi na
temelju €lanka 13. stavka 2. Direktive.

U ovom su slucaju tri supruge gradanke Unije napustile Irsku iako postupak razvoda nije bio
pokrenut (64). Supruznici stranci su stoga izgubili pravo boravka u trenutku odlaska njihovih
supruga, a to pravo ne moze ,konvalidirati“ poslije, u trenutku kada su njihove supruge zatraZile
razvod nakon svojeg odlaska iz Irske.

Medutim, Sud isti€e da u takvom slu€aju nacionalno pravo moze dopustiti Siru zastitu drzavljanima
trecih zemalja na nacin da im omoguci da ipak nastave boraviti u drzavi ¢lanici o kojoj je rije€ (a sto
se osim toga dogodilo trojici supruga u ovom slu€aju jer su im irska tijela izdala privremenu
dozvolu u svrhu boravka i rada u Irskoj).

NAPOMENA: Prethodni postupak omoguéuje sudovima drzava &lanica da, u okviru postupka koji se pred
njima vodi, upute Sudu pitanja o tumacenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rjeSava spor
pred nacionalnim sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet rijeSi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka
jednako obvezuje i druge nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti sli¢no pitanje.

Nesluzbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud.
Cielovit tekst presude objavljuje se na stranici CURIA na dan objave.
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